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ANTATONIZMOI BENETQON KAI TOYPKQN
YTAIXOYOTPO®EIA TOY AMBPAKIKOY KOAIIOY
KATA TON 18° AIQONA

T0V
EXevOepiov A. Bétaiov

O Apppoxikdg k6Amog, 0 KOATog ¢ Aptag, o kOAmog g [IpéPelog N amhd o KO-
o (Golfo) Tov Pevetikdv mydv Tov 18% cudva', sivon o peyoldtepoc KOATOC TG dvTi-
kNG EALGSag. H aocvpperpn Aexdvn tov KoAmov amoterel To peyokvtepo Podopa g
Hrgipov xon dnpiovpyndnke éneito amd TEKTOVIKEG KOl KAUPOTIKEG SEPYUCIEG TPV and
EKOTOLLLOPLO. YPOVIO. ApYOTEPO, 1 OVOYMOOT TG OTAOUNG NG Bdlacoag enéTpeye ota
vepd tov loviov va g16éABovv 610 PHBiopa amd 1o otevd Tov Aktiov, oynuatilovtag £Tot
tov ApuPpakikd Koino, éxtaong 405 T.yAn. To cuvolikd UKo e aKTOYpapUnG givol
180 yALL., TO peyaddtepo pKkog eivar 33 yALL. Kot To TAGTog Tov petaly 6-21 yAu. To pe-
yolvtepo Baddooio Pabog eivar 63 pétpa, evod To péco Pabog kupaivetar ota 26 pétpa.
To 15% g Bardooiog Ektaomng £xel PAdN HikpOTEPO TV TEVTE UETPOV KO EVTOTILETOL
Kupiog otov Popeto Tunpa. Exel, Tpeic motapol, o Apayboc, o Aovpog kal 0 LKpOTEPOG
Bopoc, kovforodv adidkomo LAKA TG 0TEPLAG Kol YAVKE VEPE GTOV KOATO Kot oyNUoTi-
{ovv T0 TAEOV TOADUOPPO KoL TOADTAOKO VYPOTOTIKG cVumAsypa TG EALGS0C?.

INo va avavewdei To cHvoro Tov GYKOV TV VEPMY TOL KOATOV amd to I6vio, amat-
teiton mepimov éva €1og. Emiong, o 0ykog YAUK®OV vepdv mov giopéovv and v Enpa
givar peyadbtepog Tov dykov vepav mov e&atpiCovral (Betikd 16olvyo). ‘Etot, 1 odlo-
TOTNTO TOV VEPMY TOV KOATOV TOPAUEVEL YaunAdTepT omtd Tov loviov. Ta mapamdvo,
o€ GLVOLOOUO HE TIC MIEG KAPOTIKEG cuvOnKeg, Ta, apBova Bpentikd dlato Tov KoL-
Boiobv o1 Totapol Kot TIG EKTETANEVES EVPMOTEG (DVEG TOV POV VEPAOV, dTULOVPYOVV
WoviKég ouvOnkeg Yo mowkileg Baldooieg popeéc Cmng, depévee petald Tovg 6€ Ui
TOAOTAOKT TPOPIKT] 0AVGIdA.

‘Eva peydro tpimhd Aélta oynpotictnke otov fopeio ApPpokikd omd Ty Tpooimd-
via Opdomn TV ToTou®V. To eepTd VAIKA TOVG cmplaloviol € EMPMKEL; Ampidec pésa
010, vepd, katevBuvopeva and Boldooio peduata, TOV AVEUO Kol TOV KUUOTIoHO. Me-
YOAEG TOGOTNTEG GOEIWV 00TPAK®OV oTOPAloVTal TAV®D G€ OVTEG TIG AMPIdEG KoL TIg
avoymvouy. Ta 18010ppubua euTd ToL AVTEXOVY AVTEG TIG aVTIE0EC GLUVONKES, TIC ATOL-
kifovv Kot T1g oTabepomolovv. Xynuatifovral £Tot ot Aovpovnoideg mov eykimpPilovv
TIg pNYES BOAGOGIEG EKTACELS KOl SMIOVPYOVV TPIYOUP® GTOV KOATO, 24 AypvoBdAnc-
0€G, GLVOAIKNG €KTaoNG 85 T. YAU. Ol TEPLGGOTEPEC EK TV OMOIWV OVATTOCCOVTOL [LE-

1. TTANNAKOIIOYAOY 1986-1987, 56 1987, 33 onp. 119.
2. BETZIOZX 2007.
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Ta&0 Tov Aéhta Tov ApdyBov Kot Tov Aovpov, 6to Bopeto Tupa Tov KoéAmov (Aypiro,
Koéotpa — [Maropmovka, Aoyoapod, Teovkaio, Podid, Toomélt.. ).

Ta Aélta Tov motapmv, ot Apuvobdiacoss, ot PdAtol kot n nuikAelotn BdAacca
otov AuPpaxiko yapaktnpifovtotl and v diaitepo HeYOAn Ploloykn mapaymyn TouG.
Yav cuveénela, ot mAnfucpol Tov VOPOPIOY OPYUVIGUMY GTE OIKOGLGTIOTO OVTE Eival
ONUOVTIKE peyoATEPOL amd aLTOLS TG avolkTig Bdiacoas. H mhodon o mpwteiveg
NN TPOPTS TV GAEVUATOV TPOGEAKVGE OO TOLG UPYAiOVS XPOVOLG TOVG avOpAOTOULG,
OMMOG LOPTLPOLYV 1GTOPIKE GTOLYElD Kot TapadOGEl;. Méypt ta mpdspaTa Xpovia 1 aleio
amotelovoe T PAcIKn TNyN EIC0OMUATOS Y10, TOVG OLOPOVG TOV KOATOV OIKIGHOVE. XTO
TAOVGI0 PUGIKO TEPPAALOV 01 dLVATOTNTEG EEEVPESTS TPOPNG LE WAPEUX KOl KUVIYL
Nrav toAlég. To vypd otoryeio NTav ekeivo mov Kuping KaBople v e&EMEN TG olkovo-
KNG kot kovwvikng Long. Etvon mpdypatt a&lo0adpacto to Tmg ot OAMEVTIKEG TPOKTL-
KEC KoL T EPYOAEin HEGO OO TOV YPOVO EYOVV TPOCAPUOCTEL OTIG TOAAEG KOt 1O104TEPEG
ouvOnKeg mov yapaktnpilovy 10 Kabe KPOTEPIPAALOV GTOV KOATO.

O1 AMuvoBdraocoeg tov Apppokikod kKOATOL amotélecav katd tov 18° amva, Kot
ovveyilovv va anotehohv, eKTACELS EEUPETIKA TAPAYOYIKOV KOl OVATTUYUEVOV OAED-
TIK@OV dpactnplottv. Ot KATOIKOL TNG TEPLOYNG UE anAég EMEUPACEIS LETETPEYAV TIG
MuvoBaiacoec Tov ApPpakikod KOATOV 6€ TAOVOL PLGIKE yBvoTpopeia, amd TV
aAEVTIKN eKPETAALEVOT TV OmoiV anokdlay agoroyo KEPO.

H npmtn minpogopio mov &xovpe yia v vmapén tydvotpoeeiov 6tov AuPpakikod
ypovoloyeital o€ Pevetikd €yypago tov 1403, oto omoio pvnuovevovtal ta 1yBvotpo-
oelo Tov AABavov nyepova e Aptag Movpikn Zrdta. Avtd evowkiafoviay and Tov
Movpikn og Kepkvpaiovg, o1 onoiot fjtav Bevetoi vinkoot. Amd tov 15° awdva ta ya-
plo kaBm¢g Kot ta AL odevpata amotelovsoy TG0 Yio Tovg Bevetodg 660 kot o
tovg Ofmpovoig onuavtikn Tnyn €c66mv, To 0moin TPoEPyovTay amd T0 EUTOPLO TOV
OAEVUATOV KoL T pOPOAGYNOT| TOVG AAG KoL 0o TNV voikiaon TV tyBvotpoeeiny.
Koavoviotikég dwatdéelc and tov 16° aidva 0pilav 1660 tov Tpdmo evolkioong Kot Agl-
Toupyiag tov ybvotpopeimv 6GO Kol TOV TPOTO POPOAOYNONG TV GAEVUATOV TOV
TPOEPYOVTAV O TNV avoryT Bdhacoa old kot omd To. 1yfvoTpopeia’.

Ta yBvotpoeior ahld kot M ev yével Bahdocia meployn Tov AUPPUKIKOD OTOTEAECHV
uAov g €pdog yu Bevetovg kar OBwpavoig. Ovte 1 ovvlnkn tov [acodpofitg To
1718 é\voe 10 TpdPAnua TG Kuplapyiog emi Tov kKOATOL Kabdg aenve to B€na avoryTto.
O exnpocoTog TV OBwUaVOY oTIC d10fovAedoELS Yia TN XAPaEN TG CLVOPLOKNG VPO~
NG wyvpiotnke 61t T YBvotpopeia Tov ApPpoakikod avékabev avikay oty Obopavi-
K1 Avtokpotopio Kot epocov atn cuvOnkn dev gixe AneOel kamola 01K PEPLUVE Yo
avtd, Bo énpeme va eEaxolovbnoel va voiotatal To 10 WiokTnolokd kabeotdc. Tnv
OOTLVOLEVOT), OUMG, TOL KOAToL ot OBwpavol v donoav ota ¥éplo Twv Bevetmv, ot
omoiot PPOVTILOY KO Y10 TOV AGQOAT TAOD OAMVY TOV GKAPOY 6ToV ApPpokid”.

Tov 18° awdva otov ApPpakikd Aettovpyovoay tovidyiotov 31 tybvotpopeia: 18

3. ITAITAKQXTA 2011.
4. APXONTIAHZX 1983" [TATTIAKQXTA 2011.
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omVv Apta, 8 oty [péPela ka1 5 ot Bovitoa. Or apiBuoi avtol dev eivor amdAvTol
ka0ag dev €xel cmbel katdAoyog 1660 TV BEVETIKOV 0G0 Kol TV 0B@uavik@V 1ybvo-
tpogeinv Tov AuPpakikod. Ta vrd expeTtdiievon tybvotpoeeia TOLV GLVAVTOOUE GL-
vBwg oto apyelakd VA g emoyng Nrav tov Toovkaid (Zucalio), g Aoyapovg
(Logaru), tov Aypidov (Agrilo), Tov [Miatvkoppévov (Platicomeno), Tov Malopatog
(Masoma) , Tov ITaAapatepov (Palamatero), tng Kovkovidc (Cuculid) kot tov ['pimov
(Gripo) ywpic avtd va onuaivel 6t dev vfpyav kot GAAe’. Tt Stcoiodosio Tov Poe-
Boda tng Aptag vroyotav kot o tyfvotpoeeio g Bovikapiic (Vulcaria) mov Ppioko-
TOV GTIV OUAOVOUN AMEVoBdAaGGe, 6T0 POPEOSVTIKO TUMLO TOV GNUEPIVOD VOLOL Al-
Toloakapvaviog. Enedn to yybvotpopeio tng BovAikapidc Ppiokdtay Kovid otov Ap-
Bpakikd kKOAmo, YU ovtdv T0 AdY0 cvumeptAneinke mbavotata ot d1Kaodocio Tov
BoePoda g Aptac’.

Ta yBvotpoeeia g Aptag apykd Ppickovtav ot dikaiodocio tov Obwpavon
BogPoda g mOANG, evod ta tybvotpopeia ¢ [IpéPelac kot g Bovitcog avikay oto
Bevetikd Anpocio. TOGo o1 aAvkég 060 kat To. 1 BvotpoPeio NTAV KPATIKG LOVOTMALNL
Kol TO dkaipa EKPETAAAEVONG TOVE eKUICO®VOTAY KAT £€T0C N G€ TAKTA YPOVIKA Ol0-
otNuate amd TA0VG10V¢ W1mTec. OAa, ave&dptnto and Tov 1010KTNTN TOVG, EVOIKIAL0-
VIOV Kol VIEVOIKIALOVTOY KOl TO XPAUATO GUAAEYOVTOV amd TOTKOVG PEVETOVG Kot
ofopovois aEIOPOTOVYO0VS, Ol 0oiol 6T GUVEKELD Ta. TpomBoVcaY GTO KEVIPIKO O-
GaVPOPVAAKLO’.

H 1dwitepn dopr| tov KOATOL Kot TV ApvoBoAacodv Kot 0t S10pOPOTOMUEVES, G
oyéon ue v avoyt 0dhacoa, extkpatovceg cuvinkeg (awénuévn Beppokpacio, peElmé-
N aAoTOTNTO, VEPA TAOVGIN GE OpEmTIKA dA0T) TPOGEAKDOVY TOVG tyBvomAnBucLOVS TOL
Toviov meddyovg. Tnv mepiodo Maptiov-Iovviov, Ta yapia pe avtoyn o vpv QAGH A0~
ToTNTOG (EVPVOAX €1OM), OTTMOG TO LEAAVOVPLD, TO AOVPAKIC, Ol TGUTOVPES, Ol YADOGES, Ot
KEQOAOL OAAG KoL TO YOOAGYEAD, KIVOOUEVO TIPOG TIG TEPLOYES HEIWUEVNG CANTOTNTOG KO
TAOVGL0G TPOPNS, EIGEPYKOVTAL OTIG AYVODAAAGTES, LEGH OO TO GTOLINL TTOV TIG GUVOEOLY
e ta vepd tov kOATov. Exel, ot wopddeg tov «difapidvy, ot Aeyopevor difapadeg, Tomobe-
TOVGAV TIG OOTVTEG TOYIOEG-PPAYLOTA, TIG KKOAOUWOTESY. Tnv vdlowr mepiodo, ot ybv-
omAnBuopol Kvovvron avtifeto kot, HEGO 0O TO EGOOEVTIKG GTOULW, EMICTPEPOLY OTIG
otafepoTepeg BepLoKpaCIOKES GUVOTKES TOV KOATIOV Kol TG avolyTig Bdhaccac.

O1 kdtotkotl g Mecoyeiov exueTaAAENONKOV OO TNV APYOLOTNTO, TN CVYKEKPLUE-
V| GUUTEPLPOPA TOV EVPVOAWDY YAPIDV —KOIVN O€ OAEG TIG TaPAAleg TEPLOYES TG Me-
coyeiov— o€ TEPLOYES e TapOLoLd LopPoAoyia Kot vOporoyia. Me amhég emeppdoetg,
UETETPEY OV QVTEG TIC VPAALVPEG AeKAVEG 6€ TAODGIH PLGIKA 1BvoTpoPEia.

Apywcd, n eméppaon mepoptlOTOV TNV ATOKOTY TOV SIOA®MY EMKOWVOVING LE TN
Bdhacaoa, e S1popovs TPOTOVG, VAIKE Kol KATUOKEVES, OUECHOE LETA TNV €16000 TOV

5. EENOIIOYAOZ 1986, 372" BETXIOX 2007, 261-269" TTATTAKQXTA 2011.
6. BETZIOX 2007.
7. ITAITAKQXTA 2011.
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YOvov, doTe aVTOHG Vo avartuyBel kot va aievbel apydtepa péoca otn AMpvobdiacoa.
Y1 ovvéyeln, o€ Kabe meployn, avartoyOnkay Stapopetikég, oAl TAVTOTE GLYYEVEIS,
UEBOJOL KOl KATAGKEVEG Y0 TNV OMOTELEGLOTIKOTEPT] OALEID GTO PLGIKA AVTA 1yBvo-
tpogeia. [TopdAinia, dnpiovpyndnkav ot KoTAAANAeC cuvlnKec, ol omoieg Ba emétpe-
Tav Ty mapopovn Kot doPinon tav ybvorAnbuoudv péca otic Auvobdlacoeg, akod-
1M Kot o8 avtiEosg KAMpatoloyikég ouvOnke (kadomvag, moyetdc)®.

Ta kvpldtepa €101 Yapidv mov ailevovtay ot MUVoBdAacseG Tov AUPPoKIKOD
KOATOV NTOV KEQOAOL, AAPPAKLO, TGUTOVPEG, GAPYOl, GTAPOL, YEALL, AAVKIVOL, YAGTPOL,
poéwvapio, capdéles, yopidec, yoPiol K.G.. ATO Tovg KEPAAOLG EmAlpVAY EMIONG TO
avyd Tovg Kot, aeov ta aAdTilav Kot To. amo&Epavay, To YPNCILOTO0VCAY Yo VO K-
VOUV TO aYoTapay0. Mepikd €idn wopLdv aKOuT, OTOG 01 GUPOELES, TOCTMOVOVTAY KL,
agov cuokevalovtay og Papéia, sEdyovtay oty Evphmn’.

H mopovoa epyoacio ompiletal oe apyelakd vAKO mov aviAndnke amd ) Pipiio-
OMKkn Tov Anpotikod Movceiov Correr (Biblioteca del Museo Civico Correr)'® ko me-
praappavel exiotodéc Pevetdv a&lopPaToOyOV TNG TEPLOYNG, TOV AVPEPOVTOL GE TEPL-
OTOTIKA KOl YEYOVOTa TToL EAafav xdpo ota tybvotpoeeia g mePLoyNg KTl T didp-
ke, Tov 18%° aidva. Eniong mpootédnkav kat kdmowo amocmdcpota and t Relazione
dell"Isola di Santa Maura Esposta al riflessi dell’ Eccelentissimo Senato Li 15 Novem-
bre 1760 mov dnpoocievetor oto PiPprio Tov Emmanuele Cicogna (Relazioni storico-
politiche delle isole del mare lonio suddite della Serenissima Repubblica di Venezia
scritte allo ecellentissimo Senato da sua Ecellenza Francesco Grimani Provveditore
generale da mar I’ anno MDCCLX, Venezia 1856) kot oyetiovtar pe to 0épa g ep-
yoociog.

EITPA®A
"Eyypogo 1

XuvortTiki] amddoon: Emotod] tov emkepaAng vyeiog omv I[péPela otov éktakto
npoPrenth g Agvkadag Vicenzo Balbi'!' pe npepopnvia 8 TemtepPpiov 1759. O entkeang
VYElOG EMONUAIVEL GTNV TPOIGTAUEVT apyn €va YeYovos mov €Aafe ydpo otV TOVPKIKN
yBvoxarMépyewa Tov TTAatukopévou. Xvykekpiéva avagépetl 0Tt Tpoydés v mEPAcHEVN
Tetdptn €ptacav oty vanpesio Tov 15 GvBpwmotl amd v opddo Tov apuatorod Tov Aov-
pov NikoroV Xvpyuavvn. Govalov Kot ToL ovEQEPAV OTL TNV TEPAGUEVT] VOYTO L0 OULAdA
KoKomounv, dvBpwmot tov apynyol Katoikn, emtébnkov oty ybvokaAliépyelo pe Eva kai-
K1, ayyporotilovrog 7 amd toug Wwapddeg Kol okotmvovtog Evay. Ot apuatorol dwatdyOnkoy

8. ZAAAXQPH et al. 2001.

9. o Tov TpoOTO MAGTONATOS TOV Yoapldv v éetalopevn tepiodo PA. CICOGNA 1856,70-717 AX-
APAXAZX 2003, 91-92.

10. H Biblioteca del Museo Civico Correr (BifAto0nkn tov Anpotikod Moveeiov Correr) dtaodlet 6To
Tuqpa Xepoypdoov g Eyypaga and Siipopa WimTikd opyeio PBeverdv adiopatodymv, Pr. YAPAX
2001.

11. Tt S0k Tikn opydveon g Agvkddag PA. MAXAIPAY 19517 APXONTIAHE 1983.
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amd TovV Z0PYLavv Vo KaTaddEOLV TOVG KOKOTO100G, 0ALY xpelaldTav GOE1 Vo TEPACOVY GE
Bevetokpatovpeveg mepoyés. O vYEOVOUIKOG vevBuvog €kave OEKTO TO QUTNA TOLG Kot
TOVG TOPAYDPNCE INUOGIO PAPKO KL TO TOPUCTATIKG TNG VINPESiag vygiac. Tnv mpornyov-
Levn HEPOL OVOPEPEL ETIONG OTL EPPAVIGTNKE GTNV VANPESIO 0 13106 0 APUATOANS ZVPYLOVYNG
EMOEIKVOOVTAG TOV W0 EMICTOAN] YPOUUEVT] Y10 TOV 1010 GO TOV EMIKEQOANG EMOMTN TNG
Aptog Xovoegiv pmoviovpmaor. Tovilel 61t 0 Zopylovyng tov Bprke acbevi yeyovog mov tov
TOACTOPET Kot OV TOV APTVEL VO EKTEAEGEL TOL KOBNKOVTA TOV. ZOUPOVO [IE TO TEPLEXOUEVO
NG EMOTOANG 0 ZVPYLaVVNG &lye TNV AdEI0 TOV XOVOEWV HITOVAOVUTOCN, VO KUVIIYIGEL TOVG
KOKOTO100G KOl OIOLTOVGE Vo TEPACEL otV amévavtt akt. O vyglovopkds vaevbuvog
CLUPAOVNGCE, EVD OMOIEYTNKE KOL TO QTN TOL ZVPYLoVVY] COLO®VE, LE TO 0T0{0 01 VITOAOL-
ot Gvtpeg Tov mov Ppiokoviav oto Hatdkaotpo, va mepdoovy oto Tkopddkt?, oty
TOVPKIKT] TEPLOYN, KOl O1 SOl TOV AEPEVTEG Vo PEivouy Gt O1KN TOVG, MGTE VoL YivEL EpEvval
UNT®G KoL 01 OTOYMYELG TOV TOVPKOV VANKO®MV UTovV ota ddom. Metd v €peuva. OG dev
Bpébnke kaveig. Téhog Intbnke amd Tovug 000 SOIKNTEG TOV UTPLYKAVTIVIOV AAEAVTPL Kot
Kopmodivo va mepimorovv pe ta dnudcio TAoI0, T0 £V GTO AVOLYLLO. TOV KOATOV Kot TO GAAO
OTIV OEVOVTL OKTH, Y10 VO ELTOSICOVV TOVG KOKOTOI0VG VO TEPAGOVV LE TO KOTKL TOL Elyav.
Ta dAlo 600 prprykavrtivia Aptldcapt ko Kapapéra dwatdyOnke va emtnpodv tov KOATO.

Biblioteca del Museo Civico Correr (M.C.C),
Mss Provenienze Diverse, b. 629

Hllustrissimo, et Eccelentissimo Signor Provveditor Colendissimo

Adi 8 Settembre 1759

Per quanto speto al mio umilissimo dovere, assoggetto all’ inchinata auttorita
dell’Eccelenza Vostra la seguente insorgenza successa nella Peschera Turca di
Platicomeno. In ieri I’altro giorno di Mercordi ultimo scorto dopo le ore vinti sono discesi
in scorta de miei Leventi in questo Magistrato di Sanita, quindeci persone dal seguito del
Armatoli di Luro Nicolo Sirgiani, li quali mi hanno palesato, che la note antescorsa un
attacamento di Malviventi segnaci del facionario capo truppa Cazzichi, avessero investito,
col mezzo d’un caichio, ove erano imbarcati, la peschiera sudetta di Platicomeno,
sortendole fermare sette de principali pescatori, et ucciderne un altro: che pero spediti essi
Armatoli dal loro capo Sirgiani in cacia delli nominati malfattori le riusciva necessario il
loro passaggio in questa vicina ponta opposta, cioche ho dovuto accordarglielo, col mezzo
del pubblico traghetto, e con li riguardi di Sanita.

Stessamente in ieri capito nel Magistrato, scortato come sopra lo stesso Armatolo
Nicolo Sirgiani, esibendomi una Lettera scrittami dal principal inspettore dell’ Arta Cussein
Bulubassi, dal contenuto della quale, rilevata, che ne ebbi la di lui premura, ritrovandomi
obligato al letto dal mio incomodo, che da giérno in giorno si va aumentando, senza
potermi reggere, ho fatto che accompagnato venghi da me dal fante alla Sanita il Sirgiani,
come lui ha desiderato, e possia diedi 1’ordine, che le sia dato il passagio alla Ponta
opposta, e secondo ch’esso mi fece I’instanza, ho accordato, che il rimanente delle sue
genti, che s’attrovavano a Paliocastro, s’introdussero a Scaffidachi nella pertinenza Turca, ¢

12. EENOIIOYAOZX 1986, 240.
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cosi li miei leventi nella nostra, per fare una certa, se mai vi fossero introdoti in quei Boschi
li captori delli Sudditi Turchi, levati nella Peschiera, ma niente le riusco di ritrovare in
quelle situazioni. A primo avviso, che mi fu reso del successo seguito, ho eccitato li due
Direttori de Bergantini Aleandri e Corpodino, accio si ponessero di guardia con li publici
legni I’'uno in quest’imbocatura, e 1’altro in facia la nominata Ponta opposta, per impedire il
passaggio delli sopraccenati Malfattori, nel caso, che lo tentassero, col mezzo del caichio da
loro sorpreso. Gl’altri due Bergantini Arzassari, e Caravela si ritrovano alla custodia della
acque del Golfo, e voglio sperare, che ancor questi contribuirano 1’opera loro per 1’effetto,
che gia 1’¢ stato arivato la notizia.

Qui inserta rassegno ai venerati riflessi dell’Eccelenza Vostra la Lettera autentica avvanza-
tami dall’inspettore Cussein Bulubassi, e le bacio, con profondissima (...)ione le vesti.

Prevesa li 7 Settembre 1759 stile novo

P.S. Doppo sigilata la presente mi ariva I’inchinato foglio dell’Eccelenza Vostra segnata
al giorno d’oggi, ne manchero di esequire le inchinate di lei prescritti in tutte le due parti.

[lustrissimo et Eccelentissimo Signor Vicenzo Balbi Provveditor Estraordinario di
Santa Maura

Humilissimo Devotissimo Onestissimo Ossequissimo Servitore

Zorzi Calichiopulo Signor Maggior Sopraintendente

"Eyypogo 2

Tovortiki om6doen: Emiotol tov mpoPrenty g HpéPeloc Marco Da Riva'® otov
éktokto mpoPienti g Agvkddog Vicenzo Balbi pe nuepopnvia 17 Iovviov 1760. Znv
EMOTOAN avapépetal 6Tt 0 BeveTdg vekooc Patron Marco and v Képkupa gionibe otov
ApPpakikd KOATO pe évo piKpd aplOpd aAlevTiK®V Thoimv Yo va yapéyel. O Patron
Marco, ayne®VvTog TIG AmayopeLCELS Yo aAleio eviog Tov ofwpavikdv 1yBvotpogeimv,
elonibe ota rybvotpogeio tov Iolapatepod (Palamatero) kot g KovkovAiidg (Cuculia)
Kol 0AlELGE PEYAAN TOGOTNTA YAPLDV, TNV OTOI0 aPYOTEPO TOVANGE GTOVG KOTOIKOVS TOV
yopov Kwotakiol (pikpdg owkiopds Aiyo o and v Apta). Or pucbwtég dopapto-
pnonkav otov Poefdda e Aptag, aneilovtag 0Tl o GTOHOTICOVV TNV EKUETAAAEVOT),
apa ko ™ picboon tov ybvotpogeimv, €6v OV UEPIUVIOEL Y10, TNV OIKOVOUIKT TOVG
amol{npioon. O PBoePfoddoc apykd cképdnie va cuALAPEL peptkoDs PeveTods LANKOOVS TOV
dpaCTNPLOTOIOVVTIOY GTNV TTEPLOYN TG APTaS, Yo Vo, amolNUdGOoVV 0VTOL TOVG EKUETUA-
Aevtéc TV tybvotpopeimv. Enedn opmg Elafe voyn tov Tig KaAEG GYECELS TOL VITNPYOV
™mv xpovikny avtn mepiodo peta&d ToOpkwv kot Bevetdv omv meproyn, Bedpnoe mo
TPOCPOPO va, evruepaoet Tov tpoPientn g [péPelag kot va Tov TPOTPEYEL V. VITOYPED-
oetl Tov poavapepBévta Patron Marco va erovopOdost amolnumvovtag Toug edmtég
TV ybvotpopeiowv. O Marco Da Riva, eneidn o ayyeAopdopog tov Boefdda {ntovoe emipo-
va GUEST amivInoT, EKPve KATGAANAO va amavtiosl otov Poefdda, (nTmdvTag Tov va gy-
eoavicel paptupeg mov vo emPefaidvovy to d6ca Ekave o Patron Marco ota IxBvotpogeio.
Yrooyébnke pdhoto 611, av o yeyovota emaindevtovv, o Patron Marco Oa tipumpnOei
avdioya amo tov mpoPientn g Agvkadag. [Mapdiinia o Boefodag mapakadel, pe Tpon-

13. T tovg TpoPrentég g [péPelag PA. mepioodtepa TATIAKQYETA 2014.
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YOOUEV EMIGTOAN TOV, VO ATOGTOAEL £va omd o ONUoCLo PEVETIKA UmplyKavTivio 6T Al-
pvobdriacca Aoyapod yio T eUAALN TNG TEPLOYNS TV tyBvoTpopeiny. BewpdvTog TO ai-
MUé tov dwkaroroynuévo o Marco Da Riva édwoe evtoAr otov Enrico Alleandri vo
katevfuvlel ueca Tpog ekeivo To PEPOG Yo VO, EXOTTEVEL TNV TEPLOYT], DOTE VO PNV TPALY-
poatomoindel Kamolo EXOPOUT amd KOKOTO00G and TNV TAEVPA TG Bdlaccoc mov Ba Exet
¢ amotédespa TV TpokAnon PAAPNS ota tybvotpoeia.

Biblioteca del Museo Civico Correr (M.C.C),
Mss Provenienze Diverse, b. 630.

Hlustrissimo, et Eccelentissimo Signor Signor Colendissimo

Rillevera I’ insigna maturita di V.E., dall’ ingionta traduzione, che m’ onoro di rassegnarle,
quanto il Voivoda d” Arta, mi vien di significare in rapporto alla arbitraria licenza presassi da
Patron Marco trandi carabochiro della Pesca ressa Corfiota, entrata pochi giorni sono in questo
Golfo in conservo d’ altri sei caichi pur corfioti & fine di pescare. Egli senza rifleter alla
convenzione fatta con Antonio Corovessi dirretor di questa publica Peschiera, e acque del
Golfo, con cui le vien inibito di Pescare nelle acque appartenenti al Gran Signore, entrd per
quanto mi accenna detto Voivoda nella Reggia Peschiera di Palamatero, ad imbocatura di
Cuculia. dove calato avendo le proprie retti, abbia cavata non indiferente suma di Pessi, quali
anco dallo stesso Patron furono venduti alli Costachioti.

Di cid ebbero motivo li Dirrettori di dette Peschiére, di ricorrere, et avanzare non solo le
loro instanze al Voivoda d’ Arta sudetto, ma anco di gettarle le Peschicre, protestando di
liscenziar le Peschiére medesime, quando non venissero del danno rissarciti. Voleva il
Voivoda, per quel che mi motiva fermar nostri sudditi in Arta, per esser da lorro rimborsati
del danno; ma riflettendo all’ amicizia, e buona armonia, che fra noi passa, ha creduto piu
propo il significarmelo, ¢ nel tempo istesso impulsarmi, perche venga il suaccedetto Patron
Marco corretto, et obligato al rissarcimento de Pescatori indolenti.

Io in tal rapporto, e perche il messo instava di voler imediata risposta, ho creduto congruo di
risponderle, accennandole di farci capitare li Testij che asseriscono, che detto Patron Marco sia
entrato nelle sudette Peschiére, che noi possia chiamando Patron Marco stesso, e rilevandolo
Reo, lo assoggetaro all’ E.V., cui incombe, afine abbia dall’ autorita sua riveribile da dipendere,
e ricevere quella correzione, che il dilui trapasso merita. Pregandoci pure con preccedente foglio
lo stesso Voivoda di spedire un de publici Bergantini alla volta di Logaru, per garantire li
Pescatori, che vano al taglio de Pali occorrenti alle Peschiére, mi ¢ parso anco in questo di
compiacerlo et in quest’ oggi ho datto la Comissione al benemento ... Riformato Paulo Enrico
Alleandri, onde abbia di tosto inoltrarsi verso quella, parte, incaricandolo d’ aver tutta I’
attenzione, perche non venga praticato da malfattori per la via del mare qualche insulto a
Pescatori medesimi. Umililo ogni cosa all’ E.V. per quelli salutari provedimenti, che alla virtu
sua parevano, ¢ le bacio divotamente le mani.

Prevesa li 17 giugno 1760 s.n.

[lustrissimo, et Eccellentissimo Signor Vicenzo Balbi Provveditor Estraordinario di
Santa Maura

Devotissimo, onestissimo Servitore

Marco Da Riva
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"Eyypogo 3

Yvvorttikiy amédoon: Emictodn tov mpoPrenti g Agukadag 6ToV VIOTPOEEVO NG
Bevetiog oty Apta Marin De Luna'* pe nuepopmvio 17 Ioviiov 1760. Apyucé o mpoPAentig
™¢ Agvkddag avaeépetl 6t eAmilel o vrompoEevog Marin De Luna va emiotpéyel otnv Apta
Ko vo, ovolaPel ToA To kabKovta Tov Kabme, 0Twe gaivetar o TelenTaiog giyxe amocvphet
omv Pevetokpatoduevn [IpéPela yioo Adyovg mbavotata avéppwong tov. Emiong emon-
paivel 6Tt 1 TPooPopd Tov LVIOTPOEEVOL oV emihvor Bepdtov oL avakdTTOVV Elvar
QTOPOLTN TN Kot EGIKOTEPO. OVAPEPETAL OE Eva oNUavTIKO (RTNHe Tov TEONKE 0o ToV Kodn
Kot 70 Pogfoda TG ApTag EVOVTIOV KEPKLPAI®Y YopAd®V, Y10 TOVG 0moiovg oyvpilovral 6Tt
npoxdrecav coPapéc {nuiég otig obmpavikég rybvokarlépyeeg Kovkovd kon IMoiapore-
po, oV Bpickovtor oTig aKTéG Tov ApuPpokikod. EAnilel 611 o1 taAoummpieg kot o TpofAnpo-
T0L TOV KpAtnoov tov vronpdéevo pakpld (amd v Apta) Oa Eemepactody, Ko e TV end-
vod0 ToL TNV ApTa Kot [E TIG KATAAANAES 0dnYieg Tov ovTdg B AaPet amod Tig Pevetikég ap-
¥€¢ 0 Bpa g (N Tav 1yBvotpopeimv Ba emivbel pe Tov kodlvtepo tpodmo. TEAoG o Tpo-
BAemtng g Agviddag Tovilel OTL yio 660 £XOVV GUUPEL GYETIKA LLE TO TEPIGTOTIKO TV 1yBvo-
TPOPei®V 0 VTOTPOEEVOC ElvaL EVIUEPOUEVOG 0O TO GuvePYATN Tov Mrdptoro [TTeove, Kal
avt6 B tov fondncet (tov mpoPrenth ™g Agvkadag) va yvopilet Tt Oa Enpene va ypayel 610
BogPoda, cuvumoloyifovtag Tig vaepPorlKES ATIAGEL TOV, DOTE VO VIOGTNPIEEL TO dNUOGLO
GUUEEPOV, apKEL 1 dpAcT) TV KEPKLPAIOV YopddmV Kol TO WAPEUE TOVG VO UV EYIVE GTO
KovkovAd 0b1e 6710 dvotypa Kot oty meployn g ybvokodépyeiag tov [Todapotepov.

Biblioteca del Museo Civico Correr (M.C.C),
Mss Provenienze Diverse, b. 622

All’ Signor Marin da Luna Vice Console Veneto

In appresso alli antecedenti miei eccitamenti fatti a Vostra Signoria Illustrissima, anche
ultimamente mentre mi ritrovavo ne giorni passati in cotesta Piazza di Prevesa, mi nasce
motivo per preciso sentimento pure dell’Eccelentissimo Signor Provveditor General da
Mar, che ella abbia a solecitare il dilei ritorno all’ Arta, ove riassumere le proprie inspezioni,
prestando vonghi un servizio piu avvantagioso alli pubblici riguardi, sopra le materie che
attualmente emergono, fra le quali si fa di qualche importanza, quella dell’intavolata
questione di quel Cadi, e Voivoda contro li pescatori Corfioti che incolpano d’aver dannifi-
cata sensibilmente le Peschiere ottomane di Cucuglia, e Palamatero, giacenti in quelle
sponde.

Sperandola sino ad’ora solevata dagl’addeti incomodi, e cascate pure quelle gelosie, per
le qualli ella era costretta di starsene lontana, cosi considero, che non sara per fraporer
verun rittardo alle dilei mosse, ¢ passaggio in detta terra, dove giunta si dara il merito di
rintraciare nella maniera piu preciosa la vera scituazione di tutte le cose, e particolarmente
quella dell’accenata (...) questione, addietro di che possa la Carica, seguendo le instruzioni
sovrane dell’ Eccelentissimo Signor Provveditor General da Mar, spiegarle cioche dovra
essere operata dal conto nostro.

14. T tovg Tpo&évoug kot vtompo&evoug g Bevetiog oty Apta fA. BETZIOX 2007.
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Gia delle cose antecedenti in tale proposito ella ne ¢ pienamente informata, per le
partecipazioni vesegli dal dilei aggente Signor Bortolo Piazoni, e cosi di quanto dovei io
scrivere al medemo Voivoda, in conputazione delle sue dilatate pretese, et in sostenimento
del Pubblico diritto quando infato I’ingerenza de’pescatori Corfioti, e la da loro praticata
pescaggione, seguita non sia entro nel seno di Cucuglia, e di franta alla Bocca et orditare
della Peschiera di Palamatero con che le auguro ogni contento.

Santa Maura li 7 Luglio 1760 stile novo

"Eyypago 4

Yovontikny amodoon: Emotodn tov mpoPrenty g IpéPefog Marco Da Riva otov
éxtaxto mpoPAientn tng Agvkddog Vicenzo Balbi pe muepounvio 10 Ioviiov 1760. O
Marco Da Riva avakowavel otov Bevetd vakoo Padron Marco, 61t 1 amd@acn Tov TTpo-
BAemti g Agvkdadog gival va evepynoet e oOvesT Kot apol £pOel GE EmAQT LE TIG TOVP-
KIKEC apyEC TNG APTOC VO IKOVOTTOMGEL TAL OLTHOTA TV VTELOLVOV Yopddmv TV 1ybvo-
tpogeiov Kovkovldg kot [MaApatepod yio émoleg PAAPec mpokdriese oto 1yBvotpopeio
tovg. O Patron Marco vrootnpilel 6T1 dev givor avtdg vtevbuvvog yuo v amolnpioon Tov
yBvotpoe®V, aAld to Bépa Oa diekmepaiwbel HECH TV PEVETIK®OV apy®V. T GUVEYELX O
Marco Da Riva avapépel 0t1 édmaoe Tig amapaitnteg dwtayés otn @povpd e Yyelovo-
HWIKNG opyng va amopakpuvOel pio Bapko amd to Apdvt g TOANG yio. AGYoug ac@aieiog.
Téhog avagpépetar 6Tt Patron Marco diépuye tn voyta omd 1o Apdvi, yopic vo yivel
avTIMNTTOG 0o TG apyég Kabme ta. dVo Umplykavtivio Tov eiyav vanpecio eUAAENG TOV
Muoviov Ppickoviov 6g amocsToAN, T0 Vo G€ OAEID 0TA VEPE TOL KOATOV KOl TO GAAO
GLVOOELE £VOL IGTIOPOPO OV ATELOVVTOAV OO YVOGTO KOKOTOLO TNG TEPLOYNG.

Biblioteca del Museo Civico Correr (M.C.C),
Mss Provenienze Diverse, b. 630

Illustrissimo, et Eccelentissimo Signor Signor Colendissimo

Eri (?) I’ altro mi pervene il riverito foglio dell” E.V. segnato li 7 corrente con I’ ocluso
plico dirreto al Signore Vice Console Da luna, cui anco ho tostamente inoltrato con una
Barca inviata per Arta, accompagnato pure con una mia lettera al medesimo. Rapporto poi
all’ affare di Patron Marco, chiamato inanzi, li comunicai il sentimento dell’ E.V., relativo a
quanto prescrive la Carica Primaria da Mar, afine abbia da maneggiarsi privatamente con li
Comandanti d’ Arta onde ultimare le pretese delti Pescatori di Cuculia, e Palamatero; Egli
ci ha sogiunto di non esser Reo in procurare la carta di quietanza verso li Comandanti, ma
bensi vedra di adure le sue raggioni dall’ Eccellentissima Primaria Carica sudetta, quando
pero sara liscenziato dall’ auttorita dell’ E.V. Nonostante ho datti, in adempimento di
quanto 1’ E.V. preccedentemente mi aveva ordinato, diedi li neccessarij ordini alla Guardia
del maqqistrato di Sanita perche fosse ben custodito, anzi per maggior sicurezza le fecci
levare il Timone della Barca, sotto la Guardia, dove tutt’ orra esiste. Egli pero cogliendo I’
oscurita della notte, e I’ opportunita, che ebbi di due Bergantini mancavano da questo
Porto, 1; uno alla Tessitura delle acque del Golfo indentro, e I’ altro a Rogonizza, dove
stava inaguato, per garantire il Barcolame, che veniva dal notto malfattore Vassilli



738 Elevbépiog A. Bétorog

minaciato con un Caichio, che aveva fermato, e se n¢ fuggi con tutti li suoi Legni lasciando
il Timone e fedi di Sanita, quali le assoggeto inserte al presente alli i riflessi dell” E.V.
Accenno a V.E. I’ emergenza per quelle ponderazioni, che 1’ affare merita, per il ché
asicurai in Cattena la sentinella che vi era destinata; non restandomi altro, che di bacciarle
divotamente le mani.

Prevesa li 10 luglio 1760 s.n.

P.S 1l messo non ¢ ancor ritrocesso da Margariti, ma per quanto vien discorso rapporto
li Margaritioni, che possano aquietarsi, ma con 1’ arivo dell’ suespresso messo, saro per
dargliene maggiori esate sicurezze.

[Nlustrissimo et Eccellentissimo Signor Proveditor Estraordinario di Santa Maura Balbi

De votissimo. onestissimo Servitore

Marco Da Riva Provveditor

"Eyypago 5

TOVorTIKI 07100061 XV €MGTOAN e nuepounvio 2 Oktoppiov 1760 o mpofientnig
g IIpéPelog Marco da Riva gvnuepdvel tov éxtaxto mpoPAenti g Asvkddog Vicenzo
Balbi 611 fevetol vafkool afpav 6tov mAelonpacpd to ybvotpogsio Maloua, Enetta and
ovveyeic emPePornoelg Tov Poefoda g Aptog OTL avaiapBavel Ty obovn va yo TV Tpo-
otacio Tovg, KafMOG TO TPONYOVUEVO YPOVIKO SlACTNLO Yopddes Tov aiicvav otov ApPpa-
KIKO KOATO EVOYAOLVTOV OO GpUATOAOVS Kol GAAOVG evOTAOLG TG Tteploync. [lapoieg Tig
dPePodoelg opmg Tov Poefdda Evag Pevetdg vKoog Tov PpiokdTav 610 1YBVLOTPOPEiLD
oy porlotiomke amd 4 evomhovg Kot odnynonke ota OAGuUTOVPE (YOPLO TNG TEPIOYNS TOV
Aobvpov TIpéelac)’. T v omehevdépwon Tov péhota {nroveay Avtpa. Hopddiinio o
TPOPAETTIG ovapEPEL OTL Dol PPOVTIGEL VO OTOPOKPOVEL OVTIKEIPEVO TOL PpioKovial oTig
amobnKeg, apov Ta POPTMCEL 6TO TPMTO TAoio oL Ba Tpocapitel oty I1péPela.

Biblioteca del Museo Civico Correr (M.C.C),
Mss Provenienze Diverse, b. 630

Hllustrissimo et Eccellentissimo Signor Colendissimo

Subbastata da questi abbitanti, in su le reittirate instanze del Voivoda d’Arta, avanzate a
questa divota Rappresentanza, la Peschiera di Masoma posta sulle zenqgive di questo
publico confine, con obligo positivo di detto comandante di dover in ogni occorenza
garantire la gente, che fosse al lavoro della medesima, e che da suoi Armatoli, o carazzari
non venissero molestati giusto a quanto fu praticato gl'anni passati. Cio nonostante questa
matina opostatamente capito in detta Peschiera Acxmeti Zobbani, uno de carazzari, in
compagnia d'altre quatro persone, quali senza perder tempo legorono un pescatore suddito
nostro, e lo condussero seco loro a Flambura, appena avuta la regolazione ho comissionato
questo sopraintendente alla linea Patrichio, accio avesse di portarsi tostamente a quella
parte, e procurare il rilascio del nostro suddito, ma le riusco di far indarno la stradda, perche
come gia dissi appena fermata la persona la legorono, e la portarono seco loro a Flambura,

15. EENOIIOYAOZX 1986, 239.
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ove tutt' ora s'attrovano, e ricercano d'esser pagati dal carazzo, giacheé non le fu concesso di
riscuoterlo in questo abbitato dalle persone, che protendono siano loro suddite native, ¢ da
qualch'anno abitanti in questo luoco come Iui dice, la qual ricerca ¢ falsa. o mi do percio
'onore di reccare a Vostra Eccelenza le dovute notizie, onde abbia da rivolgersi l'inchinata
sua autorita verso quelli comandanti, che la virtt sua credera piu necessarij. Mi vedo poi col
debbito di rispondere al riverito foglio dell” Eccelenza Vostra del giorno d'oggi, con cui m’
accompagna

Illustrissimo et Eccelentissimo Signor Proveditor Estraordinario di Santa Maura Balbi

la notta degl' effetti inutili ch'esistono in queste munizioni, qualli per ordine dell'
Eccelentissima Primaria Carica mi comanda di dovergliela costad inoltrare, e gia con
precedente foglio anche I' Eccelenza Sua me lo fecce notto, ma sicome per ora presente in
questo porto non si trova alcuna sorte di naviglio paesano, cosi a primo che capitara sara
dell'attenzione mia, pur trasmetergliela, con che le baccio divotamente le mani.

Prevesa li 2 Ottobre 1760 s. n.

Devotissimo et Onestissimo Servitore

Marco da Riva Proveditor

"Eyypago 6

Yuvortikiy amo6doon: Emotoln tov mpoPrenty g IpéPelog Marco Da Riva otov
éktokto TpoPrentn g Agvkddag Vicenzo Balbi pe nuepounvia 21 Iavovapiov 1761.

O XovAeipdv macdc amootéAdel otig Pevetikég apyég e [péfeloc dwopaptupieg Tov
yapadov Tav tydvotpoeeinv Aoyapov kat tov [TAotvkopévon, VKOOV TOV GOVATAVOVL,
nov oyetiCovral pe éva ypéog Pevetov vankoov. O Marco Da Riva, petd v evnuépwon
amd tov XovAgipndv [Mocd cvAiapPdvel tov kotayyeldévia kepkvpaio XapoAaunr, tov
omoiov kot @uAakilel. O Bevetdg vINKooc oyvpiletal OTL dev KPOPTNKE OTWSC YELODG
KOTYYEIAOV GTOV TAGA Ol WOPASES Y10 VoL amo@VYEL OGO TOVG YPMOTOVGE, OAAL Kot OGO,
YPOOTA 0T0 TEAWVEIO Yo To 3%. ATAmg peToKvONKE G aVTH TV TEPLOYN Yo Vo Ppet
KOTAALUO KoL amoOKT Yo To OAOTIGUEVO WEPLE KOL Y10 VO 0TO@VYEL T OGVGKOAN Béom
otV omoia Ppébnke, kabnOG o1 yopddeg NOEAAV va TOL POPTOGOLY OAO T YAPLOL TOL TNV
nepacpévn Pdoudda, Adym Tov moAL Wiyove, siyav paléyel vekpd. Ilaviog n copeovia
7ov eilye ovvoedel petad Tov Peverod VANKOOL KOl TOV YoPAd®V ovaPEPETAL HOVO GE
Covtava yapia kot vy Kot oyl vekpd. O Marco Da Riva péypt g teMkig amd@acng tov
V. Balbi yw 10 0épa tov Xaparaumn evnuepavel 6t Bpickovor otnv [péfelo o teldvng
™G Zahodpog Kol £Vag omd Tovg aveTéEP® Yopades, mov Mplav ekel cuvodedovtag Tig
EMOTOAEG TOV ZOVAEIUAY TOGEL.

Biblioteca del Museo Civico Correr (M.C.C),
Mss Provenienze Diverse, b. 630

Hllustrissimo et Eccelentissimo Signor Signor Colendissimo
Soliman Passa di Janina doppo haver pur a questa Rappresentanza avanzati li ricorsi

delli Pescatori di Logari e Platicomeno, sudditi del gran Signore come dall’ ingionto
origginale Vostra Eccelenza degnera dessumere, mi accompagno anco l’annesso per I’
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Eccelenza Vostra, che sull’instesso affare mi vien suposto esser esteso. Dal canto mio
appena ho scorso, quanto detto Passa mi significa, ho fatto imediatamente arrestare
l'indicato Corfioto Caralambi, cui s’attrova in queste mie forze. Egli per altro si suesa, di
non esser fugito, come fu rappresentato falsemente dalli accennati Pescatori al loro Passa,
con intenzione di voler trattener quello deve ad essi, e di quanto va debbitore alla Dogana
del tre per cento, bensi fu costreti di levarsi da cola, e passar a questa parte prima per portar,
et allogare in qualche magazeno, tutto quel Pesce, che teneva salato, e possia per esimersi
dall’ impegno in cui si vedevano imbarazzati di dover esser astretti con la violenza di
ricever tutto quel Pesce, che la passata settimana dalli gran fredi crepato avevano raccolto li
sudeti Pescatori.

Veramente il loro contrato la di cui traduzione sottopongo con il presente annessa, sotto
i purgatissimi riflessi di Vostra Eccelenza, d’altro pesce non parla, che di pesce vivo, e
sano, e non crepato.

Io sicome conosco d’esser questa materia spetante alla di lui riverita autorita, non ho
creduto, altro opportuno, che di arrestare I’indicato Caralambi, et inoltrare all'Eccelenza
Vostra solecitamente li avisi, avertendola fra tanto, che fino giungono le deliberazioni di
Vostra Eccelenza, si tratiene a questa parte il Doganiero di Salagora, con uno de Pescatori
mentovati inolltrati con le accennate lettere da detto Soliman Passa, con che le bacio
divotamente le mani.

Prevesa li 21 Gennaro 1760 s.n. m.v.

[lustrissimo et Eccelentissimo Signor Provveditor Estraordinario di Santa Maura Balbi

Devotissimo et Onestissimo Servitore Marco da Riva Proweditor

"Eyypago 7

Yuvortikn amddocn: Enictodn Tov vronpoEevov g Bevertiag oty Apta Marin De
Luna otov éxtakto mpoPrentn g Agvkddac Vicenzo Balbi ue nuepounvia 14 deppova-
piov 1761. Apykd o vVTOmPOEEVOG avaPEPeL OTL O1 EMGTOAEC TIC OTOIEG OMOCTEALEL OTN
AgVKAdO TPOG EVNUEPWOT TOL €Kel TPOPAETTH Y10 KATO0 AGYO dEV PTAVOVLV GTOV OTO-
d€KkTn Tovg, KaBmg o1 VTAAANAOL dev aokoVUV pe empuéAeln o kafnkovid tovg. Emiong
noAAoi Bevetol vakoot amd v [péPela, T Bovitoa kot and dAleg Pevetiég KTNOELG TOV
dpOCTNPLOTOOVVTOL GTNV TEPIOYN TOV TPOEEVEIOD, OEV TPOCEPXOVTIOL GE GLTO YO VO
AGBovv v avdioyn Bedpnon e Slokivnong TV EUTOPEVIATMV TOVS, OVTE TATNPOVOLV TA
déovta téAn. Emmpocbeto avagépel 6tL eppaviotnke oto mpoeveio kamolog ABavaciog
Tohavog o omoiog ime 6TL TPV 0md TEGOEPD YPOVIN, MG VIEVOIKIAOTIG TOV 1yBvotpopeiov
BovAkapid, giye vouidoetl 0vtd oto Zageipn Movio kdrowo Apaéikiov (Agvkdda) o omoi-
0¢ TAEOV TOV YPpWoTd 6 Toekivia. ' avtd t0 Adyo (Nt amd Tov TpoPrenti ™ Agvukddog
Vo voype®oet Tov Zapeipn MovAo va tov eEopAnoet. O ABavaciog [N'alavog avty v me-
piodo givar Movlakepég Tov LovAEIpdv macd. Amo v GAAN HEPLE O TOCAG 0VTOG ETOUA-
Cel yiMovg kot TAEOV AvIPOC Y10l VL TOVG OTEIAEL 6TO ENpopepo evavtiov tov 6L ayddwv
a6 10 Mopyapitt ot omoiot Aéyeton 6tL apiydnkav 610 Enpdpepo pe mhoia ™ Agvtépa q
Tpitn kon RTav mepimov 700 dropa. To voTEPOHYPAPO TOL O VIOTPOEEVOG AVOPEPEL OTL O1
VINKOOL OV TPOGEPYOVTOL Y1 VO, TapaAdfovv amd o mpoleveio ™ Bedpnon ovte TIg on-
LOO1ES EMOTOAEG, LE TIG Omoieg Kabnuepvd Bo umopovoe va TANPOPOPNHGEL TOV TPOPAETTN
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™™g Agvkdoag Yo Tig evépyeleg Tov LovAgipav [acd. [Mapaxarel Téhog Tov Tpofientn g
Agvkddag va datdEel vo Tov 0mooTtaAel 0 pehog Tov Tpiunvov, kabdg, HETaEL TV GAL®Y,
ot Tovpkot épyovtar KaOnpepvd 6to TPo&eveio TOL KOl OQEILEL VO, TOVG VTOJEYETOL LE
KOQE KO KATVO, YEYOVOG OV TOV EMPOPVVEL OIKOVOLIKA.

Biblioteca del Museo Civico Correr (M.C.C),
Mss Provenienze Diverse, b. 629

Illustrissimo, et Eccelentissimo Signor Signor Rappresentante Colendissimo

Piu mano di mie divottissime ho umiliato all’E.V., né so se gli siano pervenute, ma
comecché i Sudditi di Levante poco abadano alle publiche ordinazioni, cosi supon che le
mie lettere vano smarite, mentre giornalmente sono quivi sudditi da Prevesa, da Vonizza, e
dalle altre Piazze del Prencipe, i quali fanno il fatto loro, e partono, senza comparire a
questo Consolato, e ricevere, la loro revista, e lettere publiche, e le publiche Terminazioni,
e Venerate lettere, e ordinazioni non servono ad altro, che dar maggior vigore alla loro
Idolatria, che certamente la dissubbidienza, ¢ una specie d’idolatria. Comparse a questo
Consolato Attanasio Galano, e a rappresentato, che ha quattro anni circa come sublocatore
della Peschera di Vulcaria, aveva affittato detta Peschera a Saffiri Mullo da cotesta terra
d’Amaxichi, e che a restato debbitore di cechini sej(?) Che pero insta dalla Giustizia di V.E.
di ostringere esso Saffiri Mullo al pagamento di detti sej cechini, essendo esso Attanasio
presentemente Mullatiere di Soliman Passa. Questo Soliman Passa va preparandosi con
mille e piu persone di spedirle a Xiromero contro sei di Aga da Margariti, che dicessi d’
esser passato a Xiromero con quattro Tartane, Lunedi, ¢ Martedi con settecento, e piu
persone. Attendo i benigni riscontri dell’ E.V., e con proffondissimo inchino le bacio
somissamente le vesti.

P.S. Perche i sudditi non vengono a ricevere dalla mia divota persona, né revista, n¢ le
publiche lettere, che giornalmente potevo ragguagliarla delle opere di questo Soliman
Passa. Supplico I’ E.V. di ordinare, che mi sia rimesso il mio onorario trimestre del mese di
Marzo prossimo venturo, mentre Dio sd come mi ritrovo, che giornalmente sono delli
Turchi a questo Consolato, e li tratto, e con Café, e Tabaco benché caro anche questo.

Arta 14 Febraro1760 s.n.m.v.

[lustrissimo, et eccellentissimo Signore Vincenzo Balbi

Provveditor Estraordinario (S. Maura)

Umillissimo, divotissimo, et onestissimo Servitore

Marin De Luna Viceconsole

"Eyypago 8

Yuvortikn anédoon: Emotod pe nuepounvia 27 Ampidiov 1761. Zopewve pe v
emotol] o Gregorio Knarich (?) petoxivifnke pe tov ypopupatéo Tov TPoPAERT TNG
Agvkadog Asdvtpy, and ™ Agudra (?) yuo v [péfelo kol and ekel otov ApPpaxikd
KkOAmo e&ontiag Tov avapopdv mov Elafe amd tov vronpdEevo g Aptag Marin De Luna
0Tt 0 Poegfddac g mOANG amoyopevoe oe OAeg TG PApKeg vo Wapebovv KOVIQ oIV
yBvokoAépyela TG Aoyapovs. Aeod £QTAGE GE AVTAV TNV TEPLOYN €00T0INGE OAOVG
TOVG BEVETOVG LINKOOVG VO LNV GAEDOVY GTIV TEPLOYT Y10 VL UMV OVOLOGTOVV KOLPGAPOL
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Kot va unv €govv mpoPAnuata pe to Pogfoda e Aptag. Metd npayportonoince to yHpo
TOV KOATOV UEYPL TO0 AOVTPAKL, TAEOVTOG TOPATAELPWOC TV OKTMOV HEYPL TN BoOvitoa, d6mov
TOPEPEIVE Y10 dVO PEPEG KOVTA oToV Tpovon T Aopevidv. Ao exel yOopioe otnv [1péPela,
petd amd meprodeio 8 nuepdv, Yo TG dyteg yoptég (tov Tdoya paAiov) ympig vo emotpé-
yeL ot Pdon tov ot Agpddra (7). Me 10 Tépag TV Y10pT®V ENAVAADE GTO KAONKOVTA TOV
kot dwBifoace otov Mmoptoro [Tatcdvi, cuvepydtn Tov vronpdEevov e ApToc, ETIGTO-
Aéc Tov TpoPrentn TG Agvkadag mov mepieiyov Bépata dpeong dievbémong. TEAOG avapé-
peL 0Tt EAaPe amdvinomn and Tov vronpdEevo g Aptoag, Tnv omoia daPifdcel pe emMGTOAN
otov TpoPrentn g Agvkddag.

Biblioteca del Museo Civico Correr (M.C.C),
Mss Provenienze Diverse, b. 629

Illustrissimo et Eccelentissimo Signor Signor Provveditor Colendissimo

In ordine alle venerate comissioni di Vostra Eccelenza partito col Signor Leandri
cancelier dell’Eccelenza Vostra da Demalla per Prevesa inde il terzo giorno passai in Golfo
per le relazioni ricevute dal Signor Vice Console da Luna come il Signor Voivoda
comandante di Arta proebisce a tutte le barche e manosoli di peschare nelle vicinanze della
Peschera di Lugaru; Spinto a quella parte feci avisare tutte le sudette barche nostre suddite
perché non abbino inavenire a corsari per verun titolo alla Peschera sudetta per non ricever
afronti e impegni con esso comandante e di poi feci il giro del Golfo sino a Lutrachi
rasando le rive sino a Vonizza ove mi fermai due giorni apresso Sua Eccelenza Provveditor
Loredan inde vi processi doppo otto giorni di giro a Prevesa ove risolsi di far le feste per
comodo della gente per le confessioni e Sante messe senza ridurmi a rodolo a Demalla.
Terminate le santissime feste mi riduro alla sua inchinata ubidienza; Sabbo (sabbato) Santo
doppo Pranzo ho ricevuto I’altra comissione di Vostra Eccelenza con le lettere al Signor
Bortolo Piazzoni per Arta le quali essendo di Publica premura ho spedite la stessa sera con
I’espresso e ricevuto ieri sera in risposta per Signor Console di Luna la occlusa che
spedisco immediate a Vostra Eccelenza perché ne abbi il celere riscontro e per fine con
tutto I’ossequio bacio umilmente Le Vesti di Vostra Eccelenza.

Prevesa 1i 27 Aprile 1761 s.n.

All’ Ilustrissimo et Eccelentissimo Signor Estraordinario di Santa Maura

Umilissimo Devotissimo et Obligatissimo Servitore

Gregorio Knarich (?)

"Eyypago 9

Yvvorttikiy omw6doon: Emiotoln) tov vrompo&évov g Bevetiag oty Apta Marin De
Luna otov éxtokto mpoPlent) g Agvkddog Vicenzo Balbi pe nuepopnvia 10 Oktoppiov
1761. O vrompoEevog Marin De Luna avagépet 0Tt Hetd and SompoylaTeNsEL; LETOED TV
BeveTikmv Ko TOVpKIK®V apydv katafintnkov 20 toekivio otov Poefdda g Aptag and 1o
OMUOG10 A0YaplOopO. T GUVEXELN avaPEPEL OTL amd TtpePellivoug evokidotnkoy o tybvo-
tpogeio Tov Malmpotog Kot Tov I'pino petd omd mieon mov dETnKay ovtol amd TG PEVETIKEG
apyéc. TapdAinia o Boefodac Kot 0 avdtepds Tov LovAgipdy Ilacdc amopdcicay va Tpo-
Bovv otV oAocyepn Kateddpion evog véou tybuotpopeiov To omoio aveyépBnie TopomAied-
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pwg TV cuvopwv ¢ [péPelag otic ekforég Tov ToTapod Aovpov. To véo owtd Vd KoTedd-
¢om yBvotpopeio Oa eumoo1le TeAeimg To Wapepa Tov ¥EA0D 6TOVG PeveTonc vnKoovs. [
vo. 800el pdAloTto peyaldtepn emONUOTNTO TN KOTUGTPOPN TOV 1yBvotpoeiov petéfnoay
GTO UEPOC TNG KATAGTPOPNG ekmpdommol Tmv Bevetdv kot twv Tovpkov pe oxomd v

EMPAEYT TOL EYYEPNLLOTOG.

Biblioteca del Museo Civico Correr (M.C.C),
Mss Provenienze Diverse, b. 629

Illustrissimo et Eccelentissimo Signor Signor Rappresentante Colendissimo

Finalmente con li nuovi tenuti maneggi unifformi all’inchinate instruzione di V.E., e
con 1’ esborso delli 20 cechini pratticati per conto publico a questo Voivoda dalla persona
spedita da V.E., e previo pure ’acquisto fatto da Prevesani delle Peschere di Masoma, ¢
Grippo, a cui furono ultimamente costretti dall” E.V., si & disposto il Sudetto Voivoda, ed il
suo Superiore Soliman Passa di far seguire il totale disfacimento della nuova Peschera,
eretta acanto del Confine di Prevesa nelle foci del fiume Luro di rimpetto alle publiche di
Lacus, e Sogono, le quali sussistendo averebbero levato alle publiche la pesca intiera del
Bisato. Perche segue il disfacimento stesso con qualche publicita, uniti a questi Pescatori, vi
ha spinto detto Commandante col mio intervento persone Turche della sua Corte, che
furono giusto le sue antecedenti ricerche scortati dal rimessomi publico Legno a sicurezza
del loro passaggio. Insomma fii dalle medesime persone di detto Commandante, ¢ suoi
Pescatori pratticato alla mia presenza 1’ intiero disfacimento di detta Peschera, di cui non
manco rassegnarne le debite notizie, in adempimento del mio ossequioso dovere, le bacio
umilmente le vesti.

Arta 1i 10 Ottobrel761 s.n.

[lustrissimo et Eccellentissimo Signor Vincenzo Balbi

Provveditor Estraordinario (S. Maura)

Umilissimo, divotissimo, et onestissimo Servitore

Marin De Luna Viceconsole

"Eyypogo 10

Yvvontiki] amw6doon: Emictoin tov vrompo&évou g Bevetiog oty Apta Marin De Luna
otov €ktakto mpoPienth g Agvkddog Vicenzo Balbi pe nuepounvia 24 Iavovapiov 1762. O
oBmpavoc vkoog amd ™mv Apta Nikdioog Kovpepridmg, mov vrevoikiase to yybvotpopeio
00 Aypihov otovg Pevetovg vankodovg A. TMamadomovro, I'. Movcovpa, @. Iatpikio, X.
Kovtoovpn, I'. AeAnyidvvn ko A. Mulwvd, gpeavictnke oto vrompoleveio g Bevetiag otnv
Apto poli pe pepikods toOpKovg ayddeg Kol Katyyelhe OTL Ol TPoavapePOLEVoL Pevetol
VITKOOL, HETA TO TEAOG TNG LIEKUIoHmONG avaydpnoay yio T AEVKAdH aEVOVTOG Ve XPEOS
3.900 dompwv kaAov vopicpatog (buona moneta), Sniadn «kodomv dorpwvy (buoni aspri), amod
™V eKUETAAAEVOT TOV LyBvoTpoeiov. DevyovTag Aenoay kel Mg OUNPO KoL EyyurTm évav an’
AVTOVG TOVG GLVTPOPOLS, AN Tov TTpoavapepBivta A. TTomadomovro, LEXPL TV ETIOTPOON
tovc. Ot Pevetol v Kool TEMKE dEV EUPOVIOTNKOV Kol OVTOS O EYYUNTNG OVOYKAGTNKE VO
agnoel GAo eyyomm) ywpig OUm¢ kamow oamotédeopo [ avtév 10 Adyo amoitmoav vo
evepynoel o mpoPrentig g Agvkadag V. Balbi, dote va tovg eogpinbel to ypéog twv 3.900
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«KOADV dompvy, evd ooy emmAfov va KotafAnfovv kot GAAEG TACTPES Yo Yapia Tov
ElYOV GUUP®VNGEL VoL TOVG YOPTYNOOLY Kol avtoi dev Ta mapéhafav. Emmiéov voypemvetat o
npoavapepdeic AeAnylavvig vo TAnpmoel GAAEG dvo yadeg dompa Egxmpiotd otov Kovpep-
KUDTN, YPEWOTIKO VIOAOUTO TTPOTYOVLEVOL £TOVG. AkOuN voypemveTol o [atpikiog va TAnpod-
oetl dvo Pevetoldvika toekivio otov Kovpepkidtn, mocd mov tov yopnyndnke yo va avtiple-
TORIGEL KO0 TPOPANIOL TOV OVTIHETOTIGE 6T0 TopeABOV. TELOC amautovsay TV KAToBoAN
EMTAEOV TAGTPMV Y10, TV OAElR TOV dlevepyovoav Ol TPOAVAPEPOLEVOL BEVETOT VITKOOL GTO
yBvotpopeio Tov IMarapatepo?.

Biblioteca del Museo Civico Correr (M.C.C),
Mss Provenienze Diverse, b. 629

Hllustrissimo, et Eccelentissimo Signor Signor Rappresentante Colendissimo

Un tal Nicolo Cumegnioti Suddito da qui Ottomano con alcuni Turchi Aga comparsero a
questo Consolato, rappresentandomi, che hanno affittato la Peschera di Agrilo ad alcuni sudditi
Veneti abitanti in cotesta Terra, di Nome Dimula Papadopulo, Janni Mussura, Francesco
Patrichio, Cristo Cuzzuri, Giorgo Deligiani ¢ Antonio Millona, e che restati debbitori essi da
Orij di aspri 3900 di buona moneta, cio¢ di aspri buoni; I quali sono partiti da tempo fa, e passati
corti alle loro Case per fare i conti ambi loro e distribuire il guadagno, o perdita, e di ritornare
poscia quivi a soddisfare il loro debbito. Hanno lasciato quivi per ostaggio e malevadore uno di
essi compagni, cio¢ 1’accennato Dimula, sino al loro ritorno e che sino ad hora non si sono fatti
vedere, ed esso malevadore ha dovuto lasciare altro pieggio, e sicurta, e passare all’'ubbedienza
di Vostra Eccelenza per esporer il di piu a vocce, et obligare la sua incomparabile Giustizia li
accennati debbitori al rissarcimento del loro debbito, e di piu ricercano li esponenti Cumegricoti,
e Turchi altre Piastre vinti, per il pesce che erano d’ accordo di soministrargli, egli hanno
mancato. Di piu resti astretto ’accennato Deligiani di pagare altre due milla aspri separatamente
all’esponente Nicolo resto dell’anno passato. Di piu resta obligato I” altro compagno Francesco
di pagare due Cechini Veneziani all’esponente soministrategli ad insometato da tempo f3; e di
piu ricercano gl’ esponenti Piastre vinti, per la Pesca, che hanno fatto nelle acque di Pallamatero
con le Fossene: e di ogni cosa ¢ garante il descritto Dimula; Non mi resta altro per ora, che di
venerare i venerati riscontri di Vostra Eccelenza e precetti e baciarle inchinamente le vesti.

Aria 24 Genaro 1761 s.n.m.v.

[lustrissimo, et Eccellentissimo Signor Vicenzo Balbi Provveditore Estraordinario di
Santa Maura

Umilissimo, divotissimo, et onestissimo Servitore

"Eyypogo 11

IInyn: Cicogna E., Relazioni storico-politiche delle isole del mare Ionio suddite della
Serenissima Repubblica di Venezia scritte allo ecellentissimo Senato da sua Ecellenza
Francesco Grimani Provveditore generale da mar I’ anno MDCCLX, Venezia 1856.

Modo di salar il pesce secondo che lo ha significato il capo dei pescatori delle coralline.

Si spacca il pesce per la schiena, e lo si spurga da tutti gl” interiori, e si sala dentro una cesta,
lasciandovelo dodici ore, accio per i fori della cesta esca il sangue. Poi si mette nei barili e si
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torna a salare con sale alquanto grosso, accid non cosi tosto si dilegui in salamora, avvertendo,
che la carne tocchi la carne, c la scaglia la scaglia. Vi si soprappone un peso di libbre cento all’
incirca per ventiquattro ore, poi si cava il peso, e si leva la salamora superflua, e si serra il barile
col suo fondo; avvertendo di tornare a mettervi della salamora ogni venti o trenta giorni sicché
mai resti a secco, ed avvertendo, che nell’ imbarilarsi il pesce le teste tocchino la circonferenza
del barile, e cosi pure, si fa dei gronghi e morone.

Li barili si suppongono capaci di libbre sette o ottocento al piu; e si spera che ogni
barca potrebbe far pesca da riempire quaranta barili al mese.

II miglior sale per I’ effetto sarebbe il bianco grosso di Santa Maura.

EAe00gpn am6doon Tov eyypagov
Tpomog TAGTOUATOS TOL YOPLOL OGS TOV EEEPPAGE O EMKEPUANG TOV YOPAI®V TMV
KOPOUAMOV.

Yraletor o yapt and ™ pdyn kol Kaboapiletoar an’ 6Aa T gviocHin, Ko aAatileton
péoa o€ Eva KaAdo1l, apMvovIog To dDOEKA MPES, e GKOTO Ao TIG TPUTES TOL KahaO1o0 va
Byet to aipa. ‘Encrra tonobeteiton ota Papéiia ko Eavaratileton pe apketd yovipod aAdrt,
v va un dtedvBel ypriyopa ot caAapovpo, GuUBovAievovTag, 6Tt TO KpEag Bo aKovUTAEL
TO KPENG, KOl TO AEML TO Aéml. X’ avtd tomobeteitan endve éva Papog amd exatd MUTPES yio
TEPIMOV EKOCITEGTEPELG DPES, EMELTA aPapeiTaL TO PAPOC, Ko amopakpOveTon 1| Tepicoeio
colopovpa, Kot kKAgivetor 1o Papédt pe ToV TATO TOV™ GUUPBOVAEVOVTOG VO ETICTPEPOVLE
v va BaAovpe colapovpa kbbe giikoot 1| TPLAVTO NUEPES £TOL OGTE TOTE VoL Un pEVeL Egpo,
Kot ovpfovievovrag, 0Tt kKabhc Papehalovpe to Waplo To KEPGAAL VO OKOVUTOVV TNV
nePLPEPELD, TOV Papeilon, kal To 1010 emiong, mpémel vo. yivetal ywo to gronghi (Ldiiov
povykpi) ko morone (LGALOV GUéPVA).

Ta Papéiia Bewpodvior 1KoV Yoo ENTAKOGIEG 1| OKTAKOGIEG AUTPES TO AVADTEPO KO
moteveTon OTL kbe Papka Bo pmopovoe vo aAeboel TOGO OOTE va YEUIGEL COPAVIQ
Bopéla to pvo.

To koAvTepO aAdTL Y100 TO 0KOTO 0vTd B Tov To AgVKS YovTpd TG Ayiog Mavpag.

"Eyypago 12

IInyn: Cicogna E., Relazioni storico-politiche delle isole del mare Ionio suddite della
Serenissima Repubblica di Venezia scritte allo ecellentissimo Senato da sua Ecellenza
Francesco Grimani Provveditore generale da mar I’ anno MDCCLX, Venezia 1856.

Modo col quale si costuma di salare il pesce che prendesi nella peschiera di Butrinto.

Si spacca il pesce nella schiena dalla testa alla coda; si lava, e se gli getta sale per ogni
verso. Poi si torna a serrare dalla testa alla coda col sale dentro, ed a pesce per pesce si
stivano sopra tavole in luogo coperto. Questo pesce si sala da ottobre sino a Nadal; ma si va
smaltindo quasi subito, perché non dura, e non puo conservarsi.

E\ie00epn am6d001 TOL EYYPAPOV

Tpoémog e tov omoio cuvnBileTal vo TacTOVOVTOL TO YAPLO TTOV YOPELOVTOL
o710 ybvotpopeio Tov Butrintd (Bovbpwtd)

Ymaletal To Yaptl 6T phyn omd TO KEPAA PEYXPL TNV 0VPA TAEVETAL, Ko aAatifeTal o’
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OA0 T PUEPN. TN cLVEXELWD TEPIPAAAETOL OO TO KEQAAL LEYPL TNV OVPE pECO GE AAATL, Kol
70 €va yapt petd to ahdo otoldlovtol Tavm o€ Tpaméllo 6€ KATolo OKETAOTO YMPo. AVTo
T0 YapL TacT@OveTal amd Tov OKTdPplo péypt ta Xpiotodyevvo oAAG mpénel va Eemov-
METON OYEQOV ApECMG, YioTi Oe drapkel, kot dgv pmopel va dratnpndet.

"Eyypago 13

IInyn: Cicogna E., Relazioni storico-politiche delle isole del mare Ionio suddite della
Serenissima Repubblica di Venezia scritte allo ecellentissimo Senato da sua Ecellenza
Francesco Grimani Provveditore generale da mar |’ anno MDCCLX, Venezia 1856.

Calano qualche volta in fatti per il territorio di Arta alla caricatori di Salagora e
Caprena, varj colli di cordovani, sangone, cera, sete, occhi di gambero, rabarbaro e porzioni
di grani e riso; questi capi perd passano quasi tutti a Marsiglia e Livorno disalveando dalie
scale venete : e nelli caricatori medesimi s’introducono panni francesi, endego, droghe,
piombi, stagni, sete lavorate, pelli di martoro, fuine, volpi e molta quantita di agnelline, col
mezzo di barche che staccansi dalle scale di Marsiglia e Messina.

Nel detto golfo fa scala anche il Xeromero nelli tre caricatori di Lutrachi, Caravascera e
Ulica, d’ onde si estraggono fomenti, orzi, lane e vallonie col mezzo di legni forastieri, cioé
Messolongiti, Napolitani, Francesi e qualche volta pur Genovesi.

Vero ¢ per altro, che per la via terrestre di Sajada, o per la marittima del detto golfo
vanno all’ Arta anche varj colli di merci venete, che fanno scala a Corfu: ma desiderabile
sarebbe che siccome appartiene al dominio di Vostre Eccellenze la bocca del golfo, ¢
pubblici legni vi si trattengono a custodirlo immune dalle infestazioni de” malviventi, cosi
tutto il di lui commercio si facesse col mezzo di suddite imbarcazioni.

Ho detto di sopra, che qualcuno de’ suddetti sudditi s’industria a lavorar le ottomane
peschiere del golfo d’ Arta, e questo cenno mi fa sponda per riferire alcune poche riflessio-
ni da me fatte sulla pesca di questi mari avendo in vista il maggior bene delle isole, ed il
possibile vantaggio di tutto lo Stato.

Mi sono percid rivolto a persone viventi studiose di cose naturali, e dotate di genio
esatto e veritiero: quindi colto I’ incontro, che per tale utilissima occupaziche trovavasi
visitando queste isole il veneto padre lettor Vio Monaco Camaldolense, ho procurato, che
mi comunichi le sue osservazioni sulla qualita dei lidi, seni e fondi di queste acque, colle
risultanze riflessibili all’ oggetto della pesca; sopra di che mi ha rilevato anche varj lumi
colla versata sua cognizione.

Mi ha, considerato: 1. Che se si contemplano queste acque come un confluente di piu
golfi e canali, si vede, che in certe stagioni dell” anno sono popolate di quantita di pesci di
passaggio, cio¢ tonni, palamide, lizze ed altri nella primavera; smeride, goffi nell’ estate;
sgombri, sardelle nell” autunno, ed altri ancora, che lungo sarebbe il nominare.

II. Se si esamina il continente ottomano si vede, che forma un lido per la maggior parte
crodoso e sassoso, che di tratto in tratto € vestito di erbe e piante marine atte a nutrirvi in
qualunque stagione molte sorti di pesci sassatili, cioé squari, perche, occhiade, ombrine,
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sarghi, fabri, go, agili, angusigole, ed in certi tempi anche spari, dentali, con quelle altre
sorti di pesci che hanno costume di andar tra sassi per i travagli della generazione,

II1. Se si osservano i siti delle isole, dei scogli e delle secche in faccia del continente, si
vede, che formano diversi canali, ove amano di ritirarsi orade, scorpioni, suri, albori,
pagari, dentali, salpe, mormori ed altri pesci litorali.

IV. In quei fondi di mare, che sono argillosi, vi si trovano i pesci pelagii, cio¢ senza
squamma, come sono le razze, cani, tenche, asia, colombi, palombi, e gli altri pesci piani,
cio¢ sfogli, rombi, torpedini ec. ec.

V. Molti sono i seni di questi mari che terminano in paludi e lagune; e quivi si trovano
copiosamente cefali, branzini, orade, sarghi, spari, anguille, bisatti ed altri pesci di salsa
laguna; nei quali siti appunto sono state stabilite le pubbliche peschiere di Butrintd, Prevesa
e Santa Maura, oltre le pit numerose e considerabili dell” opposto dominio ottomano.

Col fondamento delle prenominate diligenze e scoperte pare, che si possa riferire
accertatamente all’ Eccellentissimo Senato, che queste sue acque non sono da mettersi nel
numero delle infeconde.

EXev0epn amw6doon Tov eyypdeov

Karefaivoov kouid gopd mpayuott amo v meploxn e Aprog otovg poptwtés TS
2Zolawpas kor s Komporvag, didpopo gumopeduota omd cordovani (TOmog UaporivoD
oépuatog), sangone, kepi, uetalio, PaTio yapioog, pofevil (€100¢ pUTOD) KoL TOGOTHTES ATTO
ortapio. kot polio, avTO TO EUTOPEDUATO. OUMS TEPVODY oYedOV Ola oty Maooalio kai oto
Aifopvo amopedyoviag to. eVeTiKG MUAVIO. KOl GTOVS 10100G POPTWTES EIGCYOVIOL YOLAKA
vpdouata, endeqo, umoyopikd, poloPl, kaooitepog, emedepyoouéva. uetalio, oépuata oo
oopovpt (1KTig), fuine, alemoDOES KOl UEYGAES TOCOTNTES OO apViola UoAlId, e PopKres TOv
@ebYovY oo Ti¢ okaAes e Maoooliog kar e Meoivag.

270V TOPOTAVE® KOATO KOVEL OKOAG ETIONG TO ENPOUEPO UE TOVG TPEIS POPTWTES TOV
Aovtpaxt, KopPooopis o Ulica arn’ omov elayoviar formenti, xpifapia, uoilid xoi
vallonie, ue va kopafio, ontaon Meooloyyitike, Nomolitavike, [oaliika kor kouid. gopao.
oxoun kot I'evoféixo.

AlnBever uetald arlwv, ot amo  yepoaio 000 s Xoyidoog, 1 and ™ Galacoa Tov
TOPOTAVW KOATOD TNYOIVOLY aThy Apta J14popa. poptio. Omo EVETIKG EUTOPEDUATA, TOV
Kavoovv okddo oty Képrvpa: olda Oa ftav emBounto, emeidn avikel oty Kvoplapyio e
Aikng oag EEoyotnrag 1o avoryua tov kOATov, T0. ONuUooLo, TAOLO. V& TOPOLUEVODY EKEL YIa. VO
OV POAGOOOVY OTOAAOYUEVO OO TIC AENAQOIES TWV KAKOTOIMV, KOl KOTC QDTOV TOV TPOTO
040 T0 01K0 TOL EUTTOPLO GO, YIVOTAY UEGW TKAPDYV TWV DENKOWV.

Avépepa Topomavw, 0TI KOT0I0G OO TOVS TPOAVaPEPPEVTES DINKOOVS TPOoTaldel va
doviAéyer ata 0Bwuovika tyBvotpopeia Tov KOLTOL THS APTaAS, Kol o0TO TO YEYOVOS OV OIVEL
T OOVATOTHTO VO, OVOPEPW OPICUEVES OTTO TIC AIYEG OKEWEIS TTOD EYIVOY OO LUEVO, OGOV OPOPa.
mv aligio avTv TV BeA0coMV EYOVTas DIOWH TO KOAO TMV VAOIMV, KOl TO EVOEYOUEVO
opelog ol.ov tov Kpdroug.

It avto 10 AdY0 amevfdvinKa oe LeleTHTES TWV PVOIKOY ETIOTHUMY TOV {OVV CHUEPO. KA
EIVOL TPOIKLOUEVOL UE TKEWN OKPIPH Kol 0ANON: KoTa GVLVETEID ERWPEANONKO. THS TLVAVTHONS
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oV Y1’ QUTH THY TOAD XPHOWUN OTAGYOANGH PPICKETOL O€ EXIOKEWT QDTMOV TWV VITWY 0 EVETOS
rotépas Aéktopas Vio Monaco Camaldolense, gppovtioo, wote vo pov avoKOIVOOEL TIG
TOPOTHPHOELS TOV YOPW GTO THY TOLOTHTO. TWV OKTDV, TV KOATWY Kol TV foldv amo ovtd. To;
VEPQ, UE TO, OTOTEAEGUATO. TV TOPOATHPHOEWY TOD EYOVY (G OVTIKEIUEVO TV OALELQ YOP® OTTO
0 OTOL0, LLOV POVEPWTE ETIONG OLAPOPES CVUPOVAES UE THYV EUTELPN YVWOaTN TOD.

Mov avépepe: 1. Ou av Oewpnbodv avtd ta vepd w¢ pio ovufor meplocotépwy KoArwv
KOI KOVOAIQV, QOIVETOL OTL OPIOUEVES ETOYES TOV YPOVOD KATOIKOUVTOL OTTO UEYGAO aplOuo
TEPAGTIKOV Wapidy, dnladh tévove, malouidee, lizze'® (udiiov poyiduixe) xor GAia v
Gvoién” smeride, goffi'’ o kalokaipt: orovuTPId, Gapdélec To POVOTWpO, Kar GAla emionc,
oo Qo ftay ToALG. yra vo. pvipovenBoiv.

1I. Av eetaotel n oBwuaviky atepid, paivetal, 0Tl GYNUOTICEL (10, OKTH TOD KOTE TO
HEYOADTEPO UEPOS EIVOL TETPDONG KO OTOKPHUVY], TOV KGOE TOGO KOADTTETOL ATO YOPTOPI KO
Oordaooia pota wov gival tkava, vo, Gpeéyovy o€ 0TOLAONTOTE EXOYH TOAAG ELON OTTO WAPIO0, TOV
TPOTYLOVY TETPWOES DITOTTPMUO, ONAaon squari (udAlov cxapog), perche (udiiov ydvog),
ueAavovpia, uvlokomia, copyovg, fabri, go, aghi, {opydves Kol opioUEVES TEPIOOOVS ETTIONS
omapovs, ovvoypides pali ue dAlo €ion wopiwv mwov Epovv ™ ovvibeio Vo THYOIVOLY
OVOUETO. OTIG TETPES VIO TV OVOTOPAYDYH.

1I1. Av moparnpnBodv o1 weployés twv viaimv, v Ppiywy kai o1 EEpeg unpoata oty &n-
Pa, OLOTLOTOVETOL, 0TI CYNUATICOVY GPKETE, KOVAALQ, OOV OYOmODY Vo HOLEDOVTOL TOITOVPES,
OKOPTLOL, 0oPpPIola, AMOpIvia, PayKpla, cOVAYPIOES, OOATES, HODPUODPES KOl GALo. Wapla THG
OKTHG.

1V. Xe exeivovg tovg fvOoi¢ tne axtis mov eivar opyilmdels, fpiokovial melayika wopia,
Snhadi ywpic Méma, onwe eivor Ta coldyia, oxvidwapa, tenche'®, kevipdvia, astoi, yaiéor
KOl T0. GALO. TAQTOUOPYO. WApIa, ONAOOR YADOOES, KOAKAVIA, HOVOIGTTPES KO GAAQ.

V. [lolloi eivau o1 koAmor avtwv v alacowv Tov kataliyovv oe éAn kot Ayvola-
Aaooeg ka1 0w ppiokoviar o apBovia képalol, lovpdkia, TOITOVPES, TOPYol, OTAPOI,
xéha, bisatti kor dAlo wopio e Awvobdlacoog: oTic omoleS WEPLOYES arpIPWS Exovv
eykataotabel To onuoota ybvotpopeio tov Butrinto, e Ipéfelos ror e Ayiog Moavpog,
TEPOL OTTO TOL TO TOAVAPLOLO. KOl CHULOVTIKG. THS OVTIKPIVIG 00MUAVIKHG 1010KTHTIOG.

Me Béon tg mpoovapepbsioes emyuelsic mapatnpRoels Kol avaKaADWEIS PoiveTal 0Tl
UTop® va. avopépw ue Pefoadtnta oty ECoyoraty [epovoia, 0TL avtd 0. O1KG THS VEPE, OEV
pémel vo. Gewpodvial atov opifud Ty Uy TopoywyLKmV.

16. LIZZA, s. f. T. de’ Pesc. Leccia, Pesce di mare a scheletro grosso, ed ¢ quello: detto da Cuvier
Lichias Amia. Questo pesce vien fra noi assai grande, cio¢ oltre a tre piedi di lunghezza, ed ¢ cibo ricercato
anteposto al tonno ed allo storione, fA. BOERIO 1998.

17. GOFO, a. m. T. de’Pesc. Pesce di mare buonissimo a mangiare, che pare non indigeno del nostro
mare, e che si pesca per lo piu in Levante, ed anche nella Dalmazia. Il suo colore ¢ bigio, ed ha la pelle un
poco sagrinata con minutissime macchiette rossaslre, A. BOERIO 1998.

18. Tenca, s. f. Tinca, Pesce- d’acqua ddlce, notissimo, conosciuto gia dagli antichi col nome Tinca,
détto quindi da Linneo GyprinuS Tinca. Nei laghi ve n’ha fino a tre piedi di lunghezza, BA. BOERIO 1998.



Avtaywvieuoi Beverawv ko Todpxwv oto ty@votpopeia tov Auppaxixod koAwov 749

Apyewoxéc Inyég

Biblioteca del Museo Civico Correr (M.C.C): Mss Provenienze Diverse, b. 622, 629c:
Arta — Dispacci dall’... De Luna Marino 1759 - Piazzoni Bartolomeo, 630.

Biphoypagia

APXONTIAHE A.,1983, H Bevetoxpatio otn Avuky ElAade (1684-1699) — vufiorn
omyv lotopia ¢ meproyns tov Aupparixod koimov kar ¢ Artwloaxoapvaviag,
®eccolovik.

AYXAPAXAY X., 1988, EAMAnvikn Owcovouury lotopio. 1e” - 10 oucdvag, t. 1-2, ABnva.

BETZIOZ E., 2007, H oikovouixy kou dimdwuotixy mopovoia twv Beverwv otnv mepio-
xn e Aprog koza tov 18° cudva, @ecoalovikn.

BOERIO G.,1998, Dizionario del dialetto veneziano, Venezia 1856, ristampa
anastatica, Firenze.

I'TANNAKOIIOYAOQY E., 1986-1987, Oyelg g 0KOVOUIKNG Kol KOWmVIKNAG {ong
oV Hrepo ota tékn tov 18%° audva: €va yodliko vopvnpa, Hrsipwtika Xpo-
vika, 28,43-70.

I'TANNAKOIIOYAOY E.K., 1987, I'adloeiinvikn exuetaAlevon daowv oty Avtikn
Ellaoa (1710-1790). Eva gumopio ue npoektdoers, AGmva.

CICOGNA E., 1856, Relazioni storico-politiche delle isole del mare lonio suddite della
Serenissima Repubblica di Venezia scritte allo ecellentissimo Senato da sua
Ecellenza Francesco Grimani Provveditore generale da mar |’ anno MDCCLX,
Venezia.

ZAAAXQPH E., KAINAAAY H. & MAPI'APHE N.X., 2001, H alievnikij mapédoon
atov Aufpaxiko koimo, ABnva.

MAXAIPAX K., 1951, H Acvxag eni Evetoxpatios 1684-1797, ABqvar.

EENOIIOYAOZ X. o Bulavtiog, 1886, Adokiutov lotopixov mepi Aptns xor Hpefelng ,
Aprta.

[MATTAKQETA X., 2011, Meta&y dvo koéopwv: Ta ybBvotpogeio tov Apfpakikod
KOATov tov 18° acdva, lpefelavira Xpovika 47-48, 115-136.

MMATTIAKQETA X., 2014, To apyeio twv Peverwv rpoflentav e llpéfelog- Aoiknon
Kol opyavwan s moAns tov 18° aiwva, IpéPela.

YAPAX ., 2001, Ocwpio kar MeBodoroyio ths lotopiag, Oeccarovik.



750 Elevbépiog A. Bétorog

Eucoveg — Xdpteg

2 o

K
CARTE DU e
GOLPHE DE LARTA

autrfoie Ambracius Smus

St i B (A e P Bkl e e el guaive ot T -
A ECR R b S /\ . i, B3t .
Rockrrg o AEN A o ki’ N\
DE g g B 7 / e
ary @ o \ Z ¥ S
Gl B " Fy e Poosherse q"’
E Bysla B, 0%
[GRECE i G o 7Y % :_‘_ |
. ) Bl
3 A Bk o)
aittrefant . i
t . Lo b L
i o M
lrgr loNTEXNE R Py
. LelEns r A vty r I
N |
| : £ 4t |
| Oy i
: =
B R T
o AN S L7
-i(?s 1‘ wrnit ' :
. = e LA el
Grand O N St 7 9
Purzin B * r
5 E(:ms “ead
nx rlsie pe .5 2
P
S Mavre

|
|
L

Tithog: Xdaptg Tov ApPpakikod KOATOV.
MpotoéTvmog Tithog: Carte du golphe de Larta.
Xpovoroyia ékdoong: 1771

"Exdoon

BELLIN, [Jacques-Nicolas]. Decription Géographique du Golf de Venise et de la Morée. Avec des re-
marques pour la Navigation et des Cartes et Plans des Cotes, Villes, Ports et Mouillages, Iopio1, Didot,
M.DCC.LXXI [=1771]. (IInyn: https://el.travelogues.gr/)
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TORGRAFIA
£ 560611 AD
R

0 DI LEUCADA
A

NEL XEROMERGO

) e
LA Rxn per Siewore AbEan

(ITnyn Bepvikog N., 2019. Tomoypagixog yaptne tov Girolamo Delanges (1757), avoxtiOnxe otig
1/10/2021 ox6 https.//bit.ly/3F6Pn7i)

Topografia dell’Isola di Leucada e scogli addiacenti alla medema, come pure Parte
del Xeromero in Terra Ferma col suo littorale da S* Sofia a Zaverda sino a Demata, et a
scali, e parimente della linea di Vonizza, e Prevesa parte del Combotti unindosi ad Argo
Amfilochio non che del Territorio d’Arta, Rogus, e Luro, col litorale di Agrapidia sin la
Bocca di Prevesa, e dell” inter[°] di tutto il golfo, o sceno Ambrascio, di tutte le peschiere,
fiumi, e sorgenti, cosi di varie Antichita e situazioni di ville ¢ monastery.

Girolamo Delanges Fece 1'Anno 1757, grande c. ripieg., col.; legenda molto dettagliata
delle localita dell'isola, orientata WWN-EES, con scala di passi ven. 3000 = 13,5 cm. [scala
ca. 1:38 635] (72,8 x 124,5 cm.)

L’ Anno del Siniore MDCCLVII 1757

Maopkiavr Bipiobnkn: [Manoscritti Italiani, Classe It. VI, 492 (=10061) Topografia
dalmata e greca» Raccolta di carte topografiche, piante di cittd e fortezze venete in
Dalmazia e in Grecia, sec. XVII-XVIII]].

210 aplotepd MEPOMPLO TOV YAPTN VILAPYEL £VOL AemTOpEPES VIOV TOL emeényel 77
tomobecieg tov xaptn, Ao 8 onueio eme€nyodvial ot CLVEYELN, KATO APIOTEPE TOV
Kupimg Tonoypaekov. Or tpdteg 20 eneénynoelg apopovv o el ToV VNG00 AEVKASOG,
ot 5 emdpeveg avapepovial otig vnoideg mov Ppickoviar avipesa ot Agvkddo Kol 6TV
okt Tov Enpopepov. Ot 26-39 koidmtovv v meployn dvtikd tng Bovitoag and v
Keyxpomovio péxpt 10 ddoog tov Kokkivov. Zmnv Pevetkny mepoyn g Bovitoag
Bpiockovtatr ot v’ apbp., ot 35 — 44. AxolovBovv ot Bécelg 45 - 69 oTIc TEPLOYES T™NG
Apoerioyiog, ™g Aptag Kot Tov Paplov tov Popeiov aktdv tov ApPpaxikod, evéd ot v’
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apBp. 70-85 meprypdpovv v gupvtepn meployn g IlpéPelag, pe v Niwkomoln, v
[Tovvta kot Tov dioawAo otV €i6080 TOL KOATOL.

, AL MBRACIA, AMPHILOCHIA, CISTRINIA, NONC AUTEM XEROMERO, V(I\IJJ/I AHln‘ COMBOTTT MAC RINORQ ET' |
" INSULA LEUCAIIS (UI RECENS NOME: N LEFCADA, SCOPULIS SEU MINORIBUS INSULES ADIACENTIBUS
BRIORUM ANTIQUARUM URBIUM VESTICHS.

O DOMING €O m’ WART \1!”///}1.\4\'01)/}1»
MONTAGU FRS & INSTITUTT BONONIENSLS SOCIUS

cAcarnania

B

et

(IInyn: Moppwrtixo Topvua EOvikig Tpomelng, 2007. To Iovio [Iélayos, Xoproypagio ko lotopio 16 —
18° Aicvvag. AGva)

Edward Wortley Montagu

MAPPA TOPOGRAPHICA VETERIS EPIRIPARTIUM, QUAE OLIM NUNCU-
PABANTUR ACARNANIA, AMBRACIA, AMPHILOCHIA, CISTRINIA, NUNC AUTEM
XEROMERO, VONIZZA, ARTA, COMBOTTI, MACRINORO, ET /LURRI TERRITORIUM,
ADDITIS, PRAETER SINUM AMBRACIUM IPSIUSQUE OSTIUM, INSULA LEUCADIS
CUI RECENS NOMEN LEFCADA, SCOPULIS SEU MINORIBUS INSULIS
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ADIACENTIBUS, / SITU FLUMINUM, & CELEBRIORUM ANTIQUARUM URBIUM
VESTIGIIS. /AMICO SUO AMATISSIMO DOMINO COSMO MARI NOBILI PISANO
D.D.D. /ODOARDUS WORTLEIUS MONTAGU F.R.S. & INSTITUTI BONONIENSIS
SOCIUS

[apadocaxn ybvocvAATTIK eykatdotacn: Kotaokevaldotov oamd KoAdpio mov
mAékovtav petatd tovg pe yobi. H 0An xatackevn avovewovotav kabe xpovo. Ta yapuo
Katd Vv €5000 Tovg amd TN Aluvobdiacca gioépyoviav oty «avAn» (1) g «iyybvo-
Tayidog» Kal 0T GUVEXELD OTNV «TNPo» (2) (KOUTOAN Tayida) and 6mov, AGY® Tov E151KOD
avoiypotog, dev umopovoav va Eepuyovv. Exel ta émovav ot S1fapddeg pe TG amOyES.
Ewwd v ta xéAia, tomobetodviav Poikoi (3) omv gicodo ¢ tyBvocviinmriknig. Tnv
emoyN Tov 60d1acaToC (€i0060G YOVOV), ot d1fapddeg dvoryav pio pikpn €i6odo (4) otnv
KOAQU®TY 6mov €xavav BApdieg LEYPL va PTEL 0 YOVOG KOl KATOTY TNV EKAEWVAV TOAL Yo
va U1 @uyouvv ta peYaAa yapia. ‘Evag eEmtepikdc opaktng (5) TpooTATEVE TO GTOUIO TNG
MpvoBdaracoag amd Tig «Bpoptécy kot ta @OKlo Tov Epepve 1 BdAaccsa. O @OLokag Tov
d1Paplov moapépeve oty KoAvPa (6) péxpt va avtikataotadel amd v enduevn Papduo.
(Zyéoo: B. XatlnpPacavnc).
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([Tnyy: ZAAAXQPH E., KAINAAAS H. & MAPTAPHX N.X., 2001, H ahgvtuer mopddoon
otov Apfpakikd kOATO, AGKHva)
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H apyeraxn popen g televtoiog oelidag tov eyypapov 2
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